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ОСНОВНИ ЛИЧНИ 
ПОДАЦИ 
 

 

Име и презиме Даница Недељковић 

Година и место рођења 1975., Београд 

Наставно-научно звање; 
научно звање 

Доктор филолошких наука; 
Доцент 
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Телефон  

  Универзитет,  
   факултет, 

Универзитет у Крагујевцу, Филолошко-уметнички факултет, Одсек за 
Филологију, Катедра за немачки језик и књижевност 

  Образовно-научно поље Друштвено-хуманистичке науке 

Научна област,  
ужа научна област, 
специјалност  

Филолошке науке (Германистика), 
Немачки језик, 
Морфологија, Морфосинтакса, Синтакса, Контрастивна лингвистика 

Страни језици Немачки и енглески језик 

АКАДЕМСКИ ПОДАЦИ 
   

 

Основне студије  

Година 2002. 

Место Београд 

Институција Филолошки факултет, Универзитет у Београду 

Магистарске  студије  

Година 2006. 
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Место Београд 

Институција Филолошки факултет, Универзитет у Београду 

Наслов тезе Прилошка фраза у немачком и српском језику 

Област Наука о језику; Контрастивна лингвистика (морфосинтакса) 

Докторске студије  

Година 2013. 

Место Крагујевац 

Институција Филолошко-уметнички факултет, Универзитет у Крагујевцу 

Наслов дисертације Декомпоновање прилога у савременом немачком и српском језику 

Област Наука о језику; Контрастивна лингвистика (морфосинтакса, семантика 
и творба речи) 

НАГРАДЕ И 
ПРИЗНАЊА 

 

  

ПРОФЕСИОНАЛНИ 
РАД 

 

Кретање у служби 
 

2002.-2006. 
 
 

2006.-2010. 
 
 

2010.-2013. 
 
 

од 2013. 

 
 
Асистент-приправник на Катедри за немачки језик и књижевност, 
ФИЛУМ, Крагујевац, ужа научна област: Немачки језик 
 
Асистент на Катедри за немачки језик и књижевност, ФИЛУМ, 
Крагујевац, ужа научна област: Немачки језик 
 
Асистент на Катедри за немачки језик и књижевност, ФИЛУМ, 
Крагујевац, ужа научна област: Немачки језик (реизбор) 
 
Доцент на Катедри за немачки језик и књижевност, ФИЛУМ, 
Крагујевац, ужа научна област: Немачки језик 
 

Предмети из  којих 
изводи наставу 

Увод у германистичку лингвистику  
Морфологија немачког језика  
Морфосинтакса немачког језика  
Синтакса немачког језика  
Непроменљиве врсте речи у немачком језику 
Увод у контрастирање немачког и српског језика (мастер) 
Контрастивна лингвистика – српски и немачки (докторске студије) 
 

Међународно 
искуство 
 

2005-2006 

 
 
 
Гостујући лектор за српски / хрватски језик на Институту за јужну 
славистику, Универзитет Фридрих Шилер у Јени (СР Немачка) као 
стипендиста фондације Роберт Бош (зимски и летњи семестар 2005 / 
2006. године) 
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ДРУШТВЕНА 
АКТИВНОСТ И 
РУКОВОЂЕЊЕ 

 
 
 

2007-2008. 
 
 

2012-2013. 

Секретар Одсека за Филологију Филолошко-уметничког факултета у 
Крагујевцу  
 
Секретар Катедре за немачки језик и књижевност Филолошко-
уметничког факултета у Крагујевцу 
 

РЕЗУЛТАТИ НАУЧНО-
ИСТРАЖИВАЧКОГ 
РАДА 

 

Монографије, научне 
књиге   

 

 

 
Поглавља у  
монографијама, 
монографске студије; 
радови у часописима 
и зборницима са 
научних скупова  

1. Марјановић Даница: Валентност прилога у немачком језику - 
класификација допуна. Српски језик, бр. XI / 1-2, Београд 
2006,стр. 241-261. 

2. Марјановић Даница: Прилог као врста речи (На материјалу 
немачког и српског језика). М. Ковачевић (ур.): Српски језик, 
књижевност, уметност, Књига 1: Српски језик у (кон)тексту. 
Крагујевац: ФИЛУМ, 2008, стр. 245-263. 

3. Недељковић Даница: O једном типу каузалних и каузално-
финалних прилога у немачком језику и еквивалентним 
перифрастичким изразима у немачком и српском језику. М. 
Ковачевић (ур.): Српски језик, књижевност, уметност, Књига 1: 
Структурне карактеристике српског језика. Крагујевац: 
ФИЛУМ, 2012, стр. 431–442. 

4. Недељковић Даница: Међуоднос заменичких прилога и 
конкурентних прилошких израза каузалног и каузално-финалног 
значења у немачком и српском језику. Зборник Матице српске за 
филологију и лингвистику, LV/2, Нови Сад, 2012, стр. 221-237. 

5. Недељковић Даница: (Морфо)синтаксичке алтернативе 
прилошких деривата на -weise. Наслеђе. Часопис за књижевност, 
језик, уметност и културу, бр. 24, Крагујевац: ФИЛУМ, 2013, стр. 
41-58. 

6. Недељковић Даница: Општа и посебна директивност у прилошком 
систему немачког и српског језика. М. Ковачевић (ур.): Српски 
језик, књижевност, уметност, Књига 1: Традиција и иновације у 
савременом српском језику, Крагујевац: ФИЛУМ, 2013, стр. 351–
362. 

7. Недељковић Даница: О употреби термина декомпоновање и 
Dekomposition у србистичкој / сербокроатистичкој и германистичкој 
лингвистици. Покушај успостављања терминолошке 
еквиваленције. Nedeljković, D. / Vujčić, N. (ур.): Sprache und 
Literatur dies- und jenseits der Mauer(n) – Језик и књижевност с 
обе стране зида, Festschrift für Božinka Petronijevic zum 65. 
Geburtstag – Зборник у част проф. др Божинке Петронијевић 
поводом 65. рођендана, Крагујевац: ФИЛУМ, 2013, стр.135-145. 

8. Недељковић Даница: О једном типу прилошких израза са 
просторним значењем и њима конкурентним прилозима у 
немачком језику. Липар. Часопис за књижевност, језик, уметност и 
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културу, година XV, бр. 53, Универзитет у Крагујевцу, 2014, стр. 9-
32. 

9. Недељковић Даница: О заменичким прилозима у немачком и 
српском језику. Радови Филозофског факултета, Универзитет у 
Источном Сарајеву, бр. 16, књ. 1: Филолошке науке, Пале, 2014, 
367-379. 

10. Недељковић Даница, Вујчић Никола:  О транскрипцији немачких 
имена у српском језику. М. Ковачевић (ур.): Српски језик, 
књижевност, уметност. Књига 1: Српски језик – од Вука до данас. 
Крагујевац: ФИЛУМ, 2015, стр. 383–396. 

11. Недељковић Даница, Вујчић Никола: Од Бекера до Шурлеа. 
Прилог о  транскрипцији немачких имена у српском језику. Радови 
Филозофског факултета: Филолошке науке, бр. 17, Универзитет 
у Источном Сарајеву, Пале, 2015, стр. 405-419. 

 

УЧЕШЋЕ НА 
НАУЧНИМ 
СКУПОВИМА И 
КОНГРЕСИМА 

 

 1. Међународни научни скуп Српски језик, књижевност, 
уметност, ФИЛУМ Крагујевац, 26. и 27. октобар 2007. године. 
Реферат: Прилог као врста речи (На материјалу немачког и 
српског језика). 

2. Међународни научни скуп Српски језик, књижевност, 
уметност, ФИЛУМ Крагујевац, 28. и 29. октобар 2011. године. 
Реферат: O једном типу каузалних и каузално-финалних 
прилога у немачком језику и еквивалентним 
перифрастичким изразима у немачком и српском језику. 

3. Међународни научни скуп Српски језик, књижевност, 
уметност, ФИЛУМ Крагујевац, 26. и 27. октобар 2012.  
Реферат: Општа и посебна директивност у прилошком 
систему немачког и српског језика. 

4. Међународни научни скуп Српски језик, књижевност, 
уметност, ФИЛУМ Крагујевац, 24. и 25. Октобар 2014.  
Реферат: Да ли се у Бечу једе захер или сахер торта? О 
транскрипцији немачких имена у српском језику (коаутор 
Никола Вујчић). 

5. Међународни научни скуп Српски језик, књижевност, 
уметност, ФИЛУМ Крагујевац, 23.-25. октобар 2015.  
Реферат: Стилистичка (не)маркираност декомпонованих 
језичких јединица на примеру немачког и српског језика. 

УЧЕШЋЕ У НАУЧНИМ 
ПРОЈЕКТИМА 
 

 

 
 

од 2011. 

Учесник на пројекту 178014: Динамика структура савременог 
српаког језика, који финансира Министарство просвете, науке и 
технолошког развоја Републике Србије. 
Руководилац пројекта: проф. др Милош Ковачевић. 

ЈАВНА ПРЕДАВАЊА  
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УЧЕШЋЕ У  
РАЗВОЈУ НАУЧНО- 
-НАСТАВНОГ 
ПОДМЛАТКА 

 

 
Докторске дисертације 

 
Менторство докторских дисертације: 
1. Марија Станојевић: Компаративни фразеологизми за језички пар 

немачки-српски (у изради) 
 

Магистарски радови  

Мастер радови Менторство мастер радова:  
1. Матић Милена: Немачко-српски културолошки обрасци у роману 

Мелинде Нађ Абоњи Tauben fliegen auf и његовом преводу на 
српски језик (2015) 

2. Јеремић Катарина: Соматизми са конституентом Kopf у немачком 
и глава у српском језику (2016) 

3. Косовчевић Милица: Симболика боја у фразеолошком систему 
немачког и српског језика (у изради) 

 

УРЕЂИВАЊЕ 
ЧАСОПИСА 

 

2013. Заједно са Николом Вујчићем уредник Зборника у част проф. др 
Божинке Петронијевић поводом 65. рођендана: Sprache und Literatur 
dies- und jenseits der Mauer(n) – Језик и књижевност с обе стране 
зида, Крагујевац: ФИЛУМ, 2013. 
 

ЧЛАНСТВО У  
НАУЧНИМ И  
СТРУЧНИМ ТЕЛИМА И 
ОДБОРИМА 

 

од 2007. Члан Удружења германиста југоисточне Европе – Südosteuropäischer 
Germanistenverband (SOEGV) 

  

 


